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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِالَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَِ  جِ 

 

 ‘Self-Accountability Mahasabah’ 

 

Summary: 

Amir ul-Momineen-asws says: A Momin’s today is better than his yesterday.  So a believer’s 
religion and conduct is improved by each day. 

 سُئِلَِعِعَنِِالَْْيِِْْمَاِهُوَِِنهج،ِنهجِالبلاغة

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’ –  

‘He-asws (Ali-asws Amir ul Momineen-asws) was asked about the good, ‘What is it?’ 

ِرَجُلٍِأذَْنَبَِذَنبْاًِفَ هُوَِيَ تَدَاركَُهَاِبِِلتَوْبةَِِوَِرَجُلٍِيُسَارعُِِفِِِالَْْيْْاَوَِلََِخَيَِْْفِِِ نْ يَاِإِلََِلِرَجُلَيْنِ كَِيْ ََِتِِالدُّ وَ ِوَ ِْ ِالتَ ََ ِِلُِّعَمَل ِمَ ِوَِلََِيَ
َِبَلُِ ِِلُِّمَاِيُ تَ ِ.يَ

(Imam-asws replied as part of a long Hadith) And there is no good in the world except for two 
(types of) men – a man who commits a sin, so he rectifies it by the repentance, and a man 
hastening in doing the good deeds; and do not belittle a deed done with the piety, and how 
can it be little what is Accepted?’’1 

ِعَنِْأَبِِالَِْْ ِبْنُِإبِْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِْحَْاَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِعُمَرَِالْيَمَانِ ِ يِ ِصلواتِلله ِعليهِ َِِاَلَِليَْ ََِسَِعَلِيُّ ِِ نِِالْمَا
كُِلِ ِيَ وْمٍِفإَِنِْعَمِلَِحَسَناًِاسِْ يَُُاسِبِْنَ فْسَهُِفِِ بَِإلِيَْهِِ.تَ زاَدَِالَلَِّوَِإِنِْعَمِلَِسَيِ ئاًِاسْتَ غْفَرَِاللََِّمِنَاِمَنِْلََِْ ََ  ِمِنْهُِوَِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazy-asws (7th Imam-asws) having said: ‘He is not 
from us-asws, the one who does not account himself during every day. So, if he has done good 

                                                      
1 Bihar Al-Anwaar V 66 - The book of Eman and Kufr - Ch 38 H 121 
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deeds, he would ask Allah-azwj for an increase, and if he has done evil deeds, he would seek 
Forgiveness of Allah-azwj from it and repent to Him-azwj’.2  

كِِتَابِِأمََاليِهِِبِِِسْنَادِهِِإِلََِالَْْسَنِِ ِبْنِِهَارُونَِالَْْسَنُِِِّفِِ َِاَلََِاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِتم،ِفلاحِالسائلِرَوَ ِيَُْيََِبْنُِالْْسَُيْنِ لََِِبْنِِعَلِيٍ 
 بَةِِالشَريِكِِشَريِكَهُِوَِالسَيِ دِِعَبْدَهُ.يَكُونُِالْعَبْدُِمُؤْمِناًِحَتََِّيَُُاسِبَِنَ فْسَهُِأَشَدَِمِنِْمَُُاسَِ

(The book) ‘Falah Al Sail’ – It is reported by Yahya Bin Al-Husayn Bin Haroun Al Hasany in his book ‘Amaali’, by 
his chain to,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws having said: ‘The servant cannot be a Momin until he reckons 
himself the severest than the reckoning of a partner of his partner, and the master of his 
slave’’.3 

َِاَلََِاَلَِرَسُولُِاللَِِّصمَ سَاعَاتٍِسَاعَة ِيُ نَاجِيِفِيهَاِِعَاَِلِِأَنِْيَكُونَِلَهُِثَلَاثُِعَلَىِالِِْ،ِمعانِالأخبارِل،ِالْصالِفِِِخَبََِِأَبِِذَرٍ 
ََِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإلِيَِْ ِنَ فْسِهِِمِنَِالَْْلَالِِرَبهَُِعَزَِوَِجَلَِوَِسَاعَة ِيَُُاسِبُِفِيهَاِنَ فْسَهُِوَِسَاعَة ِيَ تَفَكَرُِفِيمَاِصَنَ  .هِِوَِسَاعَة ِيََْلُوِفِيهَاِبَِِظِ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’, (and) ‘Al Khisaal’ –  

‘In a Hadeeth by Abu Zarr-ra, he-ra said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Upon the intellectual is that 
there happen to be three timings for him – a time during which he whispers to his Lord-azwj 
Mighty and Majestic, and a time during which he reckons himself, and a time he contemplates 
regarding what Allah-azwj Mighty and Majestic has Done to him, and a timing he is alone during 
it with a share of himself from the Permissible (activity)’’.4 

بَ ر اًِ تَ تَبِعُهُِوَِاجْعَلِْ عَنْهُِرَفَ عَهَُِاَلََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِلرَِجُلٍِاجْعَلََِْ لْبَكَََِريِناًِ وَاصِلًاِوَِاجْعَلِْعَمَلَكَِوَالِداًِ أوَِْوَلَداًِ
 نَ فْسَكَِعَدُو اًِتَُُاهِدُهَاِوَِاجْعَلِْمَالَكَِعَاريِةًَِتَ رُدُّهَاِ.

From him, raising it, said:  

‘Abu Abdullah-asws said to a man: ‘Make your heart to be a righteous companion as a child 
would be grateful to its parents, and make your deed to be a father which you follow 
(cheerfully), and make your ‘Nafs’ (yourself) to be an enemy against which you wage a war, 
and make your wealth as a lease you will be returning’.5  

ُِوبَِبْنِِيزَيِدَِعَمَنِْذكََرهَُِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ ِع الْمُؤْمِنِيَنِ ِِيهِالسلامِ َِاَلََِِيلَِلِأَمِيِِْلعِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِعَنِْيَ عْ
ِوَِأَنََِّلَكُمِْبِِلرَوْحِِوَِ َِاب  ِوَِحَراَمُهَاِعِ نْ يَاِحَلَالُُاَِحِسَاب  َِالَِالدُّ َََسَوْاِبِسُنَةِِنبَِيِ كُمِْتَطْلبُُونَِمَاِلَِِعليهِالسلامِ ِعِظْنَاِوَِأوَْجِزِْفَ  مَاِ

َِوْنَِمَاِيَكْفِيكُمِْ.  يطُْغِيكُمِْوَِلََِتَ رْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, from the one who mentioned it,  

                                                      
2 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 2 
3 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 45 H 22 
4 Bihar Al-Anwaar V 68 - The book of Eman and Kufr - Ch 80 H 7 
5 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 7 
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘It was said to Amir Al-
Momineen-asws, ‘Advise us and be brief’. So, he-asws said: ‘The world, its Permissible would be 
accounted for, and its Prohibition would be Punished for, and I-asws am cautioning you of the 
comfort, and for what are you not following from the Sunnah of your Prophet-saww, seeking 
what would make you transgress, and you are not being pleased with what is sufficing you?’.6 

Additional Ahadith related to self-accountability are included in the Appendix. 

  

                                                      
6 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 23 
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APPENDIX  

Additional Ahadith on Self-Accountability 

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِوَِعِدَة ِمِنِْعَِ ِبْنِِراَِببٍِعَنِْأَبِِحَْْزةََِعَنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِجَِْيعاًِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْعَلِي ِِلِيُّ
ُِولُِإِنََّاَِالدَهْرُِثَلَاثَِ كَِانَِأمَِيُِْالْمُؤْمِنِيَنِ ِعليهِالسلامِ ِيَ  ِبْنِِالُْْسَيْنِِ ِعليهِالسلامِ َِاَلَ نَ هُنَِمَضَىِأمَْ َِِِةُِعَلِيِ  أيَََمٍِأنَْتَِفِيمَاِبَ ي ْ

ب َِ ِْ ِاسْتَ  ِوَِفَرحِْتَِبِاَ ِلََِْتََْزَنِْلِذَهَابهِِ كُِنْتَِعَمِلْتَِفِيهِِخَيْْاً ِفإَِنْ ِأبَدَاً َُ ِفَلَاِيَ رْجِ ِفِيهِ ِفَحَسْرَتُكَِلِْبِاَ ْْتَِفِيهِ كُِنْتَََِدِْفَ رَ ِوَِإِنْ ِمِنْهُ تَهُ
 هِِوَِتَ فْريِطِكَِفِيهِِشَدِيدَة ِلِذَهَابِِ

Ali Bin Ibrahim, from his father and a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, altogether from Al Hassan 
Bin Mahboub, from Ali Bin Raib, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was 
saying: ‘But rather the eras are three – (Past, present and future) – days you are (living in). 
Yesterday passed away with whatever was in it and it will not be returning, ever! So, if you 
had worked good during it, you will not grieve of its going away and you will be happy with 
what is coming in the future of it. But if you had wasted (your time) during it, your regret of 
its going away would be intense due to your wasting (your time) during it.  

لُغُهُِوَِإِنِْبَ لَغْتَهُِلَعَلَِحَظَكَِفِِوَِأنَْتَِفِِِيَ وْمِكَِالَذِيِأَصِْ ِمِْْلُِحَظِ كَِبَحْتَِفِيهِِمِنِْغَدٍِفِِغِرةٍَِوَِلََِتَدْريِِلَعَلَكَِلََِتَ ب ْ ِِ يهِِفِِِالتَ فْريِ
يِعَنْكَِ ِِ  فِِالْأَمْ َِِالْمَا

And you are (now) in your day in which you have come to be in a surprise from the coming 
morning and you do not know, perhaps you may not reach it, and if you do reach it, perhaps 
your share in it regarding the wastage would be similar to your share (of wastage) during 
yesterday, the past from you.  

ِِيٍنِمِنِْت َِ عَلَىِيَ تَظِرهُُِلَسْتَِأنَْتَِمِنْهُِ ِوَِإِنََّاَِهُوَِيَ وْمُكَِالَذِيِأَصْبَحْتَِفَ يَ وْم ِمِنَِالَْلَاثةَََِِدِْمَضَىِأنَْتَِفِيهِِمُفَر طِ ِوَِيَ وْم ِتَ ن ْ ِِ رْكِِالتَ فْريِ
َِلْتَِوَِفَكَرْتَِفِيمَاِفَ رَِ ِعَ بَغِيِلَكَِأنَْ ِوَََِدِْيَ ن ْ ِفاَتَكَِفِيهِِمِنِْحَسَنَاتٍِفِيهِ يِمِاَ ِِ تَ هَاِوَِمِنِْْْتَِفِِِالْأَمْ َِِالْمَا ِأَلََِتَكُونَِاكْتَسَب ْ

هَاِ َْصَرْتَِعَن ْ  سَيِ ئَاتٍِأَلََِتَكُونَِأَ

So one day from the three has passed (yesterday) and you wasted in it, and a day you are 
awaiting for (tomorrow), with you not being upon a certainty from it from leaving the wasting, 
and rather it is your day which you have come to be in (today), and it is befitting for you that 
you use your intellect and think regarding what you wasted during the yesterday past from 
what was lost from you during it, from the performance of the good deeds you did not happen 
to earn and from the evil deeds you did not happen to be deficient from. 

لُغَِ َِةٍِمِنِْأنَِْتَ ب ْ بَالِِغَدٍِعَلَىِغَيِِْْثِ ِْ ِاسْتِ ََ ََِهَذَاِمَ ِِيٍنِمِنِِاكْتِسَابِِحَسَنَِوَِأنَْتَِمَ ةٍِأوَِْمُرْتَدعٍَِعَنِْسَيِ ئَةٍِمُُْبِطةٍَِفأَنَْتَِهُِوَِعَلَىِغَيِِْْيَ
بِلُِعَلَىِمِْْلِِيَ وْمِكَِالَذِيِاسْتَدْبَ رْتَِفاَعْمَلِْعَمَلَِرَجُلٍِليَْ ََِيََْمُلُِمِنَِا ِْ الْأَِمِنِْيَ وْمِكَِالَذِيِتَسْتَ  لَتَهُِيََمِِإِلََِيَ وْمَهُِ لَذِيِأَصْبَحَِفِيهِِوَِليَ ْ

 فاَعْمَلِْأوَِْدعَِْوَِالَلُِّالْمُعِيُنِعَلَىِذَلِكَِ.
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And you are with this with the welcoming of the future of tomorrow upon without a certainty 
that you will reach it, and upon without a certainty from earning good deeds or turning away 
from the evil deeds, frustrated. Thus, you are from your day which you are welcoming 
(tomorrow) upon a similar (state) of your day which has gone behind you (yesterday). 
Therefore perform the work of a man who does not hope from the days except for his day 
which he has come to be in (today) and his night. So, either work or let it be, and Allah-azwj is 
the Aider upon that’.7  

ِبْنِِالن ُّعْمَانِِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِعَنِْأَبِِالن ُّعْمَِِمَُُمَدُِبْنُِيَُْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِ ِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ ِعِيسَىِعَنِْعَلِيِ  انِِالْعِجْلِيِ 
كَِذَاِفإَِنَِمَعَكَِِوَِِعليهِالسلامِ َِاَلَِيََِأبََِِالن ُّعْمَانِِلََِيَ غُرنََكَِالناَسُِمِنِْنَ فْسِكَِفإَِنَِالْأمَْرَِيَصِلُِإلِيَْكَِدُونَهمُِْ ِنَهاَرَكَِبِكَذَاِوَ َْ طَ ِْ لََِتَ 
ِلََِْأرََِشَيْئاًِأَحْسَنَِدَركَاًِوَِلََِأَسْرعََِْلََباًِمِنِْحَسَنَةٍِ  دَثةٍَِلِذَنْبٍََِدٍِ ِ.مُُِِْمَنِْيَُْفَظُِعَلَيْكَِعَمَلَكَِوَِأَحْسِنِْفإَِن ِ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Nu’man, from Is’haq Bin Ammar, 
from Abu Al Nu’man Al Ijaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘O Abu Al Nu’man! Do not let the people 
deceive you from yourself, for the matter will arrive to you besides them, and do not pass 
your day with such and such, as you are one who is preserving your deeds upon you. And 
perform good deeds, for I-asws cannot see anything producing better results, nor anything 
easier as a remedy, than a new good deed for an old sin’.  

.بِِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْعُْْمَانَِبْنِِعِيسَىِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِعَنِْأَِعِِ  ِالن ُّعْمَانِِمِْْ لَهُِ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from one of our 

companions, from Abu Al Nu’man – similar to it.8  

لِْنَ فْسَكَِلنَِ فْسِكَِفإَِنِْ يَُْمِلْكَِغَيْْكَُِ.لََِْعَنْهُِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِرَفَ عَهَُِاَلََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِاحِْْ  ِتَ فْعَلِْلََِْ

From him, from one of our companions, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Carry yourself (your burden) by yourself, for it you do (or) not do so, 
others will not carry you’.9  

َاَلََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِلِرَجُِ رَفَ عَهُِ َِلَكَِالعَنْهُِ دَاءُِوَِعُر فِْتَِآيةََِالصِ حَةِِوَِدُللِْتَِلٍِإِنَكَََِدِْجُعِلْتَِْبَِيبَِنَ فْسِكَِوَِبُينِ 
كَِيْ َََِِيَامُكَِعَلَىِنَ فْسِكَِ.  عَلَىِالدَوَاءِِفاَنْظرُْ

From him, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said to a man: ‘You have been made to be a physician of your-self, and the 
illnesses have been clarified to you, and you have recognised the signs of good health, and 

                                                      
7 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 1 
8 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 3 
9 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 5 
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you have been indicated upon the medication, therefore look how you are standing (burden) 
upon yourself’.10  

َْصُرِْنَ فْسَكَِعَمَاِيَضُرُّهَاِمِنََِْ بْلِِأَنِْتُ فَا كَِمَاِتَسْعَىِفِِِرِِوَِعَنْهُِرَفَ عَهَُِاَلََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِا ََِفِِفَكَاكِهَا ََكَِوَِاسْ
 ْلََبِِمَعِيشَتِكَِفإَِنَِنَ فْسَكَِرَهِينَة ِبعَِمَلِكَِ.

And from him, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘And from him, raising it, said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘Limit your 
‘Nafs’ (soul) from what harms it before it departs from you and strive in its liberation just as 
you strive in seeking your livelihood, for your ‘Nafs’ is pledged with your deeds ([74:38] 

Every soul is held in pledge for what it earns)’.11  

نْ يَاِلََِْيُِ ِمِنِْْاَلِبٍِللِدُّ كَِمْ ِ ِعليهِالسلامِ  ِعَبْدِِاللَِّ ِأبَوُ َِاَلََِاَلَ ِرَفَ عَهُ ِبَ عْضِِأَصْحَابهِِ ِعَنْ ِفاَرََ َِعَنْهُ ََِدْ ِلَُاَ ِمُدْركٍِ ِفَلَاِدْركِْهَاِوَ هَا
نْ يَاََِدِْ هَاِعَنِْصَِِيَشْغَلَنَكَِْلََبُ هَاِعَنِْعَمَلِكَِوَِالْتَمِسْهَاِمِنِْمُعْطِيهَاِوَِمَالِكِهَاِفَكَمِْمِنِْحَريِصٍِعَلَىِالدُّ رَعَتْهُِوَِاشْتَ غَلَِبِاَِأدَْرَكَِمِن ْ

 ْلََبِِآخِرتَهِِِحَتََِّفَنَِِِعُمُرهُُِوَِأدَْركََهُِأَجَلُهُِ.

From him, from one of our companions, raising it,said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘How many are the ones who seek for the world and do not achieve 
it, and its achievers have separated from it (have died). So do not pre-occupy ‘Nafs’ 
(yourselves) in seeking it (too much) from performing your deed, and beseech it from its Giver 
and its Owner. So how many are the greedy ones upon the world were cut down and pre-
occupied themselves with whatever they achieved from it, (while keep themselves away) 
from seeking the Hereafter - until one’s life-time perished and he realised his death’.  

 وََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِالْمَسْجُونُِمَنِْسَجَنَ تْهُِدُنْ يَاهُِعَنِْآخِرَتهِِِ.

And Abu Abdullah-asws said: ‘The (real) prisoner is that one whose world has imprisoned him 
from his Hereafter’.12  

ذِْحِذْرَكَِفإَِنَكَِغَيُِْْمَعْذُورٍِوَِليَْ ََِخُِِوَِعَنْهُِرَفَ عَهُِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ ِعليهِالسلامِ َِاَلََِاَلَِإِذَاِأتََتِْعَلَىِالرَجُلِِأرَْبَ عُونَِسَنَةًَِِيلَِلهَُِ
َِدٍِفاَعْمَلِْلِمَاِأمََامَكَِمِِابْنُِالْأَرْبعَِيَنِبَِِحَقَِبِِلِْْذِْ نَِالُْوَْلِِوَِدعَِْعَنْكَِفُضُولَِرِِمِنِِابْنِِالْعِشْريِنَِفإَِنَِالَذِيِيطَْلُبُ هُمَاِوَاحِد ِوَِليَْ ََِبِراَ

َِوْلِِ.  الْ

And from him, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘When a man comes to the age of forty 
it is said to him: ‘Take a caution, for you are without an excuse’, and there is no person of 
forty (years of age) more rightful with the caution than a person of twenty, for what is seeking 

                                                      
10 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 6 
11 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 8 
12 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 9 
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them both, is the one (death) and it is not sleeping. Therefore, work for what is in front of you 
from the horrors and stay away from the useless speech’.13  

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْحَسَانَِعَنِْزَيْدٍِالشَحَامَِِاَلََِاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِخُذِْ هَاِفِِِِلنَِ فْسِكَِِعَنْهُِعَنِْعَلِيِ  مِنِْنَ فْسِكَِخُذِْمِن ْ
ََ بْلَِالضَعْ َِِوَِفِِالْْيََاةََِِ بْلَِالْمَمَاتِِ. ُِوَةِِ مِِوَِفِِِالْ ِْ ََ بْلَِالسُّ  الصِ حَةِِ

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Hassan, from Zayd Al Shahham who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Work (on behalf of) ‘Nafs’ (yourself) for (the sake of) your ‘Nafs’ 
(yourself). Take from it during the good health before the sickness, and during the strength 
before the weakness, and during the life before the death’.14  

ِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابهِِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْهِشَامِِبْنِِسَالٍَِ َاَلَِإِنَِالنَ هَارَِإِذَاِجَاءََِاَلَِيََِابْنَِِ عَنْهُِعَنِْعَلِيِ 
ِلََِْآتِكَِفِيمَاِمَضَىِوَِلََِآتيِآدَمَِاعْمَلِْفِِيَ وْمِكَِهَذَاِخَيْْاًِأَشْهَدِْلَكَِبِهِِعِنْدَِربَِ كَِيَ وِْ يَامَةِِفإَِن ِ ِِ ِِيَِوَِإِذَاِجَاءَِالليَْلُِمَِالْ كَِفِيمَاِبَ

 َاَلَِمِْْلَِذَلِكَِ.

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The day, when it comes, says, ‘O 
son of Adam-as work good in this day of yours, I will testify for you with it in the Presence of 
your Lord-azwj on the Day of Judgment, for I did not come to you in what is lost (gone) nor will 
I come to you in what remains (future - as you may not be alive)’. And when the night comes, 
it says similar to that’.15  

ِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْشُعَيْبِِبْنِِعَبْدِِاللَِِّ مِيِِْهَُِاَلَِجَاءَِرَجُل ِإِلََِأَِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابهِِِرَفَ عَِ الُْْسَيْنُ
َِالَِيََِأمَِيَِْالْمُؤْمِنِيَنِأوَْصِنِِِبِوَجْهٍِمِنِْوُجُوهِِالْبَِ ِأَنُْْوِبهَِِِاَلَِ مِيُِْالْمُؤْمِنِيَنِ ِعليهِالسلامِ ِأيَ ُّهَاِالسَائلُِِأَِِالْمُؤْمِنِيَنِ ِعليهِالسلامِ ِفَ 

ِثَُُِاسْتَ فْهِمِْثَُُِا َْ ِاسْتَمِ ِوَِراَغِب  ِِنِْثَُُِاسْتَ عْمِلِْوَِاعْلَمِْأنََِالناَسَِثَلَاثةَ ِزاَهِد ِوَِصَابرِ   سْتَ يْ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Shuayb Bin 
Abdullah, from one of his companions, raising it, said,  

‘A man came over to Amir Al-Momineen-asws and he said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Advise 
me of an aspect from the aspects of the righteousness I can attain salvation with it’. Amir Al-
Momineen-asws said: ‘O you questioner! Listen intently, then understand, then be convinced, 
and perform; and know that the people are three (types) – an ascetic, and a patient, and a 
coveting one (having cravings). 

َِدِْخَرَجَتِِالْأَحْزاَنُِوَِالْأفَْ راَحُِمِنََِْ لْبِهِِفَلَاِيَ فْرحَُِبِشَيِْ نْ يَاِوَِلََِفَأَمَاِالزاَهِدُِفَ   ءٍِمِن ْهَاِفاَتهَُِفَ هُوَِمُسْتََيِح ِسَىِعَلَىِشَيِْيََِِْءٍِمِنَِالدُّ

                                                      
13 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 10 
14 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 11 
15 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 12 
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So as for the ascetic one, so the grief and the happiness has exited from his heart, so he does 
not get happy with anything from the world nor does he despair upon anything that is lost 
from him. Thus, he is in peace (of mind). 

هَاِلِسُوءِِعَاَِبَتِهَاِ هَاِأَلْْمََِنَ فْسَهُِعَن ْ َِلْبِهِِفإَِذَاِنََلَِمِن ْ ِشَنَننِهاَِلَوِِاْلََعْتَِعَلَىََِ لْبِهِِعَجِبْتَِمِنِْعِفَتِهِِوَِوَِوَِأمََاِالصَابرُِِفإَِنهَُِيَ تَمَنَاهَاِبِ
ُِعِِ  هِِوَِحَزْمِهِِتَ وَا

And as for the patient one, so he wishes for it in his heart. So, when he does attain from it, 
reins (restraints) his self from it due to the evil consequences of it and its seduction. Were 
you to be notified upon (the contents of) his heart it would astonish you from its chastity, and 
its humbleness, and its resoluteness. 

نْ يَاِمِنِْحِلِ هَاِأوَِْمِنِْحَراَمِهَاِوَِلََِيُ بَالِِمَاِدَِ َِهُِوَِأهَْلَكَِنَ فْسَهُِوَِنَ ََِفِِوَِأمََاِالراَغِبُِفَلَاِيُ بَالِِمِنِْأيَْنَِجَاءَتْهُِالدُّ أذَْهَبَِِيهَاِعِرْ
 مُرُوءَتهَُِفَ هُمِْفِِِغَمْرةٍَِيَضْطرَبِوُنَِ.

And as for the covetous one, so he does not care from when the world comes to him, from its 
Permissible (means) or from its Prohibited (means), and he does not care what filth there is 
in its display, and it destroys his soul, and removes his honour. Thus, these (covetous ones) 
are in the midst of disturbances’.16  

نِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ َِاَلََِاَلَِعَِِمَُُمَدُِبْنُِيَُْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِحَكِيمٍِعَمَنِْحَدَثهَُِ
ِيَ وْمَِ َُ فَ ِِيَامَِِأمَِيُِْالْمُؤْمِنِيَنِ ِصلواتِلله ِعليهِ ِِلََِيَصْغَرُِمَاِيَ ن ْ ِيَ وْمَِالْ ِِيَامَةِِوَِلََِيَصْغَرُِمَاِيَضُرُّ ةِِفَكُونوُاِفِيمَاِأَخْبََكَُمُِالَلُِّعَزَِوَِالْ

كَِمَنِْعَاينََِ.  جَلَ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin Hakeyn, 
from the one who narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Do 
not belittle what would benefit on the Day of Judgment, nor belittle what would harm on the 
Day of Judgment. Thus, you should become, regarding whatever Allah-azwj Mighty and 
Majestic Informed you all, like the one who can visualise it’.17  

َِاسَانِ ِِ ِبْنِِمَُُمَدٍِالْ ِبْنُِإبِْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِوَِعَلِيِ  َِاسِمِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْسُلَيْمَانَِاِعَلِيُّ ِعَنِْحَفْصِِبْنِِغِيَاثٍَِاَلَِجَِْيعاًِعَنِِالْ َِريِِ  لْمِن ْ
ْْنَِِِعَلَيْكَِالنَِ ُِولُِإِنََِْدَرْتَِأنَِْلََِتُ عْرَفَِفاَفْ عَلِْوَِمَاِعَلَيْكَِأَلََِيُ  عْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّيَ  عِنْدَِالنَاسِِ كُونَِمَذْمُوماًِاسُِوَِمَاِعَلَيْكَِأنَِْتَِسََِ

كُِنْتَِمَُْمُوداًِعِنْدَِاللَِِّ  إِذَا

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Al Minqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘If you are able upon that you are not recognised, then do 
so, so what would be upon you if the people do not mention you in praise, and what is upon 

                                                      
16 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 13 
17 Al-Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 202 H 14 
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you if you become condemned in the presence of the people while you are a Praised one in 
the Presence of Allah-azwj?’ 

ِرَجُلٍِيَ زْدَِ ِبْنُِأَبِِْاَلِبٍِ ِعليهِالسلامِ ِلََِخَيَِْْفِِِالْعَيْشِِإِلََِلِرَجُلَيْنِ وَِرَجُلٍِيَ تَدَارَكُِمَنِيَ تَهُِاثََُُِاَلََِاَلَِأَبِِعَلِيُّ كُِلَِيَ وْمٍِخَيْْاًِ دُ
 بِِلتَ وْبةَِِوَِأَنََِّلَهُِبِِلتَ وْبةَِِ

Then he-asws said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘There is no goodness in the life except for 
two (types of) men – a man who increases goodness every day and a man who rectifies his 
evil deeds with the repentance, and (unless) there is an obstruction for him with the 
repentance.  

ُِهُِمَاَِبَِلَِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِمِنْهُِإِلََِبِوَلََيتَِنَاِأهَْلَِ ََِعُنُ  َِطِ  الْبَ يْتِِِوَِاللَِِّلَوِْسَجَدَِحَتََِّيَ ن ْ

By Allah-azwj! Even if one were to perform Sajdah (prostration) until his neck gets cut off, 
Allah-azwj Blessed and High will not Accept it from him except by our-asws Wilayah - the 
People-asws of the Household. 

كُِلِ ِيَ وْمٍِوَِمَاِسَتَََِعَوِْ ِفِِ ُِوتهِِِنِصْ َِِمُدٍ  يَِبِ ِِ َِنَاِوَِرَجَاِالَْ وَابَِفِينَاِوَِرَ مَاِأَكَنَِرأَْسَهُِوَِهُمِْوَِاللَِِّفِِذَلِكَِِتهَُِوَِرَِأَلََِوَِمَنِْعَرَفَِحَ
َِالَِوَِالَذِِ كَِذَلِكَِوَصَفَهُمُِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِفَ  نْ يَاِوَ حَظُّهُمِْمِنَِالدُّ مِِْيخَائفُِونَِوَجِلُونَِوَدُّواِأنَهَُِ أَنَهمُِْإِلَِرَبُِ  نَِيُ ؤْتُونَِماِآتَ وْاِوََُِ لُوبُُمُِْوَجِلَةِ 

 عُونَِراجِِ

Indeed! And the one who recognises our-asws rights and hopes for the Rewards regarding 
us-asws, and he would be pleased with his subsistence of half a Mudd (1 Mudd = 750 gms.) 
during every day, and with what can conceal his bareness, and with what can cover his head, 
and they, by Allah-azwj are fearful during that, and are agreeing lovingly that it is their share 
from the world, and that is how Allah-azwj Mighty and Majestic Described them, so He-azwj Said 
[23:60] And the ones who give what they give whilst their hearts are full of fear that to their 
Lord they would be returning. 

ََِالطاَعَةِِالْمَحَبَةَِوَِالْوَلََيةََِوَِهُمِْفِِِذَلِكَِخَائفُِونَِلَِ ِوَِلَكِنَ هُمِْخَايْ ََِثََُُِاَلَِمَاِالَذِيِآتَ وْاِآتَ وْاِوَِاللَِِّمَ فُواِأنَِِْخَوْفُ هُمِْخَوْفَِشَكٍ 
َِصِ ريِنَِفِِِمََُبتَِنَاِوَِْاَعَتِنَاِ.  يَكُونوُاِمُ

Then he-asws said: ‘What is that which they would be bringing? By Allah-azwj! They would be 
bringing with them the obedience, the love and the Wilayah, and they would be fearful during 
that. Their fear would not be the fear of doubt, but they would be fearing that perhaps they 
have been deficient (Mukassireen) in our-asws love and our-asws obedience’.18  

ُِولُِلََِأَِعِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْعُْْمَانَِبْنِِعِيسَىِعَنِْسََاَعَةََِاَلَِسََِعْتُِ بَِِالَْْسَنِِ ِعليهِالسلامِ ِيَ 
ِِلُّواَِلَِيلَِالذُّنوُبِِفإَِنََِلَِيلَِال كَِِْيَِْالَْْيِِْْوَِتَسْتَ َُِحَتََِّيَصِيَِْتَسْتَكِْْرُوا ِحَتََِّتُ عْطُواِمِنِْأنَْ فُسِكُمُِذُّنوُبِِيََْتَمِ كَِِْيْاًِوَِخَافُواِالَلَِّفِِِالسِ رِ 

َُواِالْْدَِيثَِوَِأدَُّواِالْأَمَانةََِفإَِنََّاَِذَلِكَِلَكُمِْوَِلََِ  يَُِلُِّلَكُمِْفإَِنََّاَِذَلِكَِعَلَيْكُمِْ.ِواِفِيمَاِلََِتَدْخُلُِالنَصَ ََِوَِسَارعُِواِإِلََِْاَعَةِِاللَِِّوَِاصْدُ
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A number of our companions, from Ahmad bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Sama’at who 
said,  

‘I heard Abu Al-Hassan-asws saying: ‘Do not consider it a lot, a lot of goodness, and do not 
consider it as few, the few sins, for the few sins would be gathering until they become a lot; 
and be fearful of Allah-azwj in the secret until you are obeying the fairness from yourselves; 
and hasten to the obedience of Allah-azwj and ratify the Ahadeeth, and pay the entrustment, 
so rather that is for you; and do not indulge in what is not Permissible for you, for rather that 
is upon you (the burden of the sins)’.19  

ِبْنُِإبِْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْأَبِِأيَُّوبَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِ ُِولُِمَاِمُسْلِمٍِعَنِْأَبِِجَعْفَِِعَلِيُّ عْتُهُِيَ  رٍِ ِعليهِالسلامِ َِاَلَِسََِ
 أَحْسَنَِالَْْسَنَاتِِبَ عْدَِالسَيِ ئَاتِِوَِمَاِأََْ بَحَِالسَيِ ئَاتِِبَ عْدَِالَْْسَنَاتِِ.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoubm from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘How good are the 
good deeds after the evil deeds, and how ugly are the evil deeds after the good deeds’.20  

عَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ َِةٍِعِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَمَنِْذكََرَهُِ بُو ِْ ِ ِعليهِالسلامِ َِاَلَِإنَِكُمِْفِِِآجَالٍِمَ
ءَِِزاَرعٍِِمَاِزَرعََِوَِلََِيَسْبِقُِالْبَطِياًِيَُْصُدِْغِبْطةًَِوَِمَنِْيَ زْرعَِْشَر اًِيَُْصِدِْندََامَةًِوَِلِكُل ِِوَِأيَََمٍِمَعْدُودَةٍِوَِالْمَوْتُِيََْتِِبَ غْتَةًِمَنِْيَ زْرعَِْخَيِْْ

َِدَرِْلَهُِمَنِْأعُْطِيَِخَيْْاًِفاَلَلُِّأعَْطاَهُِوَِمَنِْوَُِيَِشَرِ  يُ  ِمَاِلََِْ  ِوََاَهُِ.ِفاَللَُِّاًِمِنْكُمِْحَظُّهُِوَِلََِيدُْركُِِحَريِص 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ibn Fazzal, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘You are all (living) in a term which 
is being marked (allotted) and days which are numbered, and the death comes unexpectedly. 
The one who cultivates goodness would harvest (eternal) Bliss, but the one who cultivates 
evil would harvest regret; and for every farmer is what he farms; and the slow moving one 
from you will not be preceded by his share, nor would the greedy one comes across what is 
not Ordained for him. The one who does good, Allah-azwj will Grant him good, but the one who 
saves (himself from) evil, So Allah-azwj will Save evil for him’.21  

ِبْنِِأَبِِعُْْمَانَِعَنِْوَاصِلٍِعَنِْعَبِِْمَُُمَدُِبْنُِيَُْيََِعَنِْ دِِاللَِِّبْنِِسِنَانٍِعَنِْأَبِِأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابهِِِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيِ 
ِمَاِلنََا َِالَِيََِأبََِِذَرٍ  ِفَ  َِالَِلِأنََِِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ َِاَلَِجَاءَِرَجُل ِإِلََِأَبِِذَرٍ  نْ يَاِوَِأَخْربَْ تُمُِاآْخخِرةََِنَكْرهَُِالْمَوْتَِفَ  كُمِْعَمَرْتُمُِالدُّ

َِلُواِمِنِْعُمْراَنٍِإِلََِخَراَبٍِ  فَ تَكْرَهُونَِأَنِْتُ ن ْ

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from one of his companions, from Al Hassan Bin Ali Bin 
Abu Usman, from Wasil, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘A man came over to Abu Zarr-ar and 
he said, ‘O Abu Zarr-ar! What is the matter with us that we dislike the death?’ So he-ar said: 
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‘Because you are all building the world and ruining the Hereafter, therefore you are disliking 
to be transferred from buildings to the ruins’.  

دَمُِعَلَىِأهَْلِِ ِْ َِالَِأمََاِالْمُحْسِنُِمِنْكُمِْفَكَالْغَائِبِِيَ  َُدُومَنَاِعَلَىِاللَِِّفَ  َِالَِلَهُِفَكَيْ ََِتَ رَ ِ ءُِمِنْكُمِْفَكَاآْخبِقِِيُ رَدُِّعَلَىِلْمُسِيِوَِأمََاِاهِِفَ 
 مَوْلََهُِ

So he said to him-ar, ‘So how do you-ar see our proceeding to Allah-azwj?’ So he-ar said: ‘As for 
the good ones from you, so he is like the absentee proceeding to his family, and as for the 
disobedient ones from you, so he is like the absconder (slave) returning to his master’.  

ُِوِ ُِولُِإِنَِالْأبَْرارَِلَفِيِنعَِيَاَلَِفَكَيْ ََِتَ رَ ِحَالنََاِعِنْدَِاللََِِّاَلَِاعْرِ يَ   مٍِوَِإِنَِالْفُجَارَِلَفِيِجَحِيمٍِاِأعَْمَالَكُمِْعَلَىِالْكِتَابِِإِنَِالَلَِّ

So he said: ‘So how do you-ar see our state in the Presence of Allah-azwj?’ He-ar said: ‘Your deeds 
would be presented upon the Book. Allah-azwj is Saying [82:13] Most surely the righteous are 
in Bliss, [82:14] And most surely the wicked are in Blazing Fire’. 

ِمِنَِالْمُحْسِنِينَِ َِالَِالرَجُلُِفأَيَْنَِرَحْْةَُِاللََِِّاَلَِرَحْْةَُِاللَََِِّريِب   َاَلَِفَ 

He-asws said: ‘So the man said, ‘So where is the Mercy of Allah-azwj?’ He-ar said: ‘The Mercy of 
Allah-azwj is nearby to the good doers’.  

ْْرفِْنِِِ ِأَ يََِأبََِِذَرٍ  يَِالَلُِّعَنْهُِ ِِ ِرَ كَِتَبَِرَجُل ِإِلََِأَبِِذَرٍ  كَِِْيْ ِِبِشَيَِْاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ ِوَ ءٍِمِنَِالْعِلْمِِفَكَتَبَِإلِيَْهِِأنََِالْعِلْمَ
َِالَِلَهُِالرَجُلُِوَِهَلِْرأَيَْتَِأَحَداًِيُسِيوَِلَكِنِْإِنََِْدَرْتَِأنَِْلََِتُسِي َِالَِلَهُِنَ عَمِْنَ فْسُكَِءَِإِلََِمَنِْتَُِبُّهُِفاَفْ عَلَِْاَلَِفَ  ءُِإِلََِمَنِْيُُِبُّهُِفَ 

هَاِ. َِدِْأَسَأْتَِإلِيَ ْ فَ  ِالْأنَْ فُ َِِإلِيَْكَِفإَِذَاِأنَْتَِعَصَيْتَِالَلَِّ  أَحَبُّ

Abu Abdullah-asws said: ‘And a man wrote to Abu Zarr-ar, may Allah-azwj be Pleased with him-as, 
‘O Abu Zarr-ar! Present to me something from the knowledge’. So he-ar wrote to him: ‘The 
knowledge is a lot, but if you are able that you do not disappoint the one whom you love, 
then do so’. So, the man said to him-ar, ‘And have you-ar seen anyone who disappoint the one 
whom he loves?’ Therefore, he-ar said to him: ‘Yes, your soul is the most beloved of the selves 
to you. So, when you disobey Allah-azwj, so you would have disappointed it’.22  

ُِولُِِنِْأَبِِعَبْدِِعِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْعُْْمَانَِبْنِِعِيسَىِعَنِْسََاَعَةَِعَِ عْتُهُِيَ  اللَِِّ ِعليهِالسلامِ َِاَلَِسََِ
نْ يَاِسَاعَة ِفَمَاِمَضَىِفَ لَيْ ََِتَُِِ سُرُوراًِوَِلََِحُزْنًَِوَِمَاِلََِْيََْتِِفَ لَيْ ََِتَ عْرِِاصْبَوُاِعَلَىِْاَعَةِِاللَِِّوَِتَصَبََوُاِعَنِْمَعْصِيَةِِاللَِِّفإَِنََّاَِالدُّ هُِفُِدُِلهَُِ

 فاَصْبَِْعَلَىِتلِْكَِالسَاعَةِِالَتِِِأنَْتَِفِيهَاِفَكَأنََكَََِدِِاغْتَ بَطْتَِ.

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘Be patient upon 
the obedience of Allah-azwj and observe patience from the disobedience of Allah-azwj, for 
rather, the world is for a moment. So, what is past, you will neither find joy for it nor a grief, 
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and what has not come yet, so you do not recognise it. Therefore, be patient upon that time 
which you are in (now), so it would be as if you have been backbit’.23  

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُ ََِعَنِْرَجُلٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ ِعليهِالسلامِ َِاَلَِ الَِالَْْضِرُِلِمُوسَىِ ِعليهِالسلامََِِِعَلِيُّ
ِيَ وْمٍِهُوَِوَِأعَِدَِلهَُِالْْوََابَِفإَِنَكَِ ِوَِخُذِْمَوْعِظتََكَِمِنَِِمَوَُِْ ِيََِمُوسَىِإِنَِأَصْلَحَِيَ وْمَيْكَِالَذِيِهُوَِأمََامَكَِفاَنْظرُِْأَيُّ ِوَِمَسْئُول  وف 

َْويِل ََِصِِ ََِلَكَِفِِاآْخخِرةَِِفإَِنَِمَاِهُوَِآتٍِمِِالدَهْرِِفإَِنَِالدَهْرَِ ْْمَ كَِأنََكَِتَ رَ ِثَ وَابَِعَمَلِكَِليَِكُونَِأَ كَِمَاِهُوَََِدِْيْ ِفاَعْمَلْ نْ يَا نَِالدُّ
هَاِ.  وَلََِمِن ْ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Al-Khizr-as said to Musa-as: ‘O 
Musa-as! Rectify the day which is in front of you-as, so look which day it is and prepare the 
answer for it, for you-as would be Paused and Questioned; and take your-as advice from the 
time, for the long time is short, therefore work as if you-as can see the Rewards for your deed 
so that you-as in order for it to be a greed for you-as regarding the Hereafter, for whatever 
comes from the word is like what has turned away from it’.24  
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